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Adniettafe,que Cherembid fignifica lo que yo magd
o recididelo que fe repartio,la prefa.o parte que mc‘a;
po:pzro Cherembig,tiene lavitima filaba larga,y figp.
fica lo cogido. 2

Hiba,Tah4ba, lug.r,&c.donde fe coje, Tahabefmg
don e no fe coje.Con fus quatro tiempos. g

Pafsina, Taripira,lo cogido.Negatiuo Taripireym3,
Con fus quatro tiempos.

cAP. XV. Dela:ﬂueréa;defeé?iuos.

O Roa¥, venimos, carece de fingular: en el plural

figue la conjugacion.
Oroqud,eftamos,carece de fingular,el fupino es
(Pa) vt Hor? mb¥a oquépa: eftala gente holgandofe,
[En el plural figue la conjugacion.
Oroquabé,eftamos,carece de fingular, en el plural fi-
e la conjugacion,el fupino es (Bo)
Oroyeoi,nos vamos, el fupine¢Ta)enel plural figue
la conjugacion.
Oreaguch,eftamos fentados, Su fupino (Bo.)
Orocoi, parlar hombres, gorgear las aues , bullir los
peces,el fuoino (Bo) Mongoibo.l.m8ngo yibo.
Oroca,eftamos, el fupino- Capa) Cupaba,el lugar don
ge fe efta con fus tiempos , enlo demas figue el ver-
0.
Los que fe figuen no tienen mas que lo q aqui fe pone.
Co, toma tu, tomad vofotros.
Tob?¥, dexa tu, dexad vofotros.
Queremé, ven tu, venid vofotros,
Oyébe,dexatu, dexad, eftad quedos.
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‘Hfnyé, no quiero, o me plaze.

Hiyel, i quiero, plazeme.

Heé l.herfigfia, no fe cietto.

Enef,plazeme, feg afsi.

Enef, ea ya animando.

Penef, ea va, volotros animando.

Chereyaoe,boluiendo yo,0 de buelta.Ndereyipe, He

y4pe,Gueyape,Orereyipe,iandereyipe,Pédeyipe , He-
yape,Gueyipe: Anadefele E. Chereyapee , defpues de
mi buelta.Recibe los quatro tiempos , Guira, Guaréra,
Guar¥mi,Guaringuéra,Chereyape guaréra cobae ,efto
fucedio defpuzs que yo bolui. Nachereyape guarerii=
g4icd, no fucedio efto defpues que yo vine.

T

CAP. XVI. Delasinterrogaciones.

A S interrogaciones fonfeys Pa? Pingd ? Pe?

! Pi%? Pi. Raé. Las cinco primeras {e ponenin-

mediatas al verbo , nombre , 0 pronombre , vt

Chepi ahané,he de yr yo?amin3pingane’he de morir?

C hepa cher2n8i? llamanme a mi’Erevapo piiné? haslo

dehazer?Arapichené’he de traerlo yo: Deflas fe pue-

de vfar ad libitum atendiendo al buen {onido,porque 2

vezes caeramejor el Pe,que el pingd,&c.].o qual enfe-
farael vio,

El Pi,de ordinario antecede inmediatamente a los
prondbres Che, Co,Cébae, ing,vt Amboepichéne ? he
de enfenar? Abapic6 1. Abapicébae’quien es efic 2 Aba-
piing’quienes fon eftos? :

Raé? es particula que {irue al preterito perfecto,
como arriba fe dixo:viale en craciones de pieterito bre
ues,vtOn6racfusfle ya? en oraciones lirgas fe acopana
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cen otras interrogaciones,y (Rae)puefto al fin,vt Erend
boe fmping¥ nderemfmboé rae?has enfenado ya atus
difcinulos? : -3 _

Si la oracion es de futuro:el (Ne) fe pone fiempre al
fin,vt Ohopiingd nderambobe raege ? hafe de yr antes
que tu vengas?

Ala panicula Te,fe {e anade qualqm:cra dc“l&s qua-
tro primeras interrogaciones,Pa’ E’angar Pc_?Pm:-y cor-
refponde 4 (Pues) vt Aba tepe oh62pucs quien fue? o

Pacé, y, Pingiiino fe ponen por interrogaciones di
tintas , porque es la interrogacion Pa, conel pronom-
bre C4.1.Cdbae,y el, Egdy,que a ::cr’zes(l}nze,gugw_,y
8ead, yafsi hazen finalepha, Abipfguy 2 quienes {0R
eflos’l. Abpefighiy? - e

M3r% incluye enfi pregiita,y eslo mifmo que (que)
vt Mri cher&cdni ne? que har&?Mirihei ndébe? que te
dixo? Tambien fe le puede poner vna de las preguntas,
vt Mir¥ pecherecont tae!que hare? ; :

Aba (quees Ila}arc)c‘opprcguntasﬁ,’ﬁgmﬁca_qu'len,\jt
Abapé oyapé’quienlo hizo?Abaherazno fe qu%lcn.varo,
O muger. Pero fife pregunta exprcﬂ‘"‘tgnenteia;c varon,
o muger , fearade,Mbac,vt Mbae aba oyapoique hom
bre lo hizo!Mbaé cunfoyapéique muger lo hizo?

Con efta particula (Her%) fe pregunta, y rgfggndc_ hr:
otro adverbio.Aracae hri?quando? Abah?ri? qu:‘(ﬁ\.
Ab4 h#rd,no fe.A racach®ri? mosc quado.Enel tonillo
{e conoce la pregunta,y refpuefta.

e ——
e e

C AP. XVII. De laspofpoficiones.

¢ ! <

I_ AS porpoﬁcionCS{Op,AEOCC,:ﬁhOCC ; Q(Fce’cm,f’
J ¢mbobé, hangnd¢ , Aguiy Guib, Be, Y, ¥, P‘%%g’

v 1Pc,
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Pipé, Piri,Ndi, Andi,Andibé, Ndibé, R4m3, Ring?,
Rir¢, Remé, Rirémé, Rupf, Rehé, Ri, Ari, Taquicué
ri.Tendnde, Tobaqué, Vpé. Las quales fe yran explica-
do, y reluziendo alas prepoficiones Latinas.Llamanfe
eftas pofpoficiones porque fe pofponen.

Agocé , Ahocé, cocé,

Eftas pofpoficiones no fe diftinguen en el fignifi¢ado,
correfponden a Supras che agocé , fobre mi, y anadido
Peb?, {ignifica fobrepujar con eminencia. T§pact qua-
ract ¢oce peb? hin, la Virgen fobrepuja al Sol con emi
aencla,

Cotj.

Verlus, 1ba cott, azia el cielo Am8ngot§, azia alli,
checotI cot,azia mi.

E¥mbob®, aindndé.

Ante, ChehoYmbob?% Chehd i3n8ndé, antes queyo
yaya.

Agui, Gui.

Ab, Cherogagui ayu, vengo de mi cafa.

_Ex, 1gui cinguyrimg om3n%’; conuirtid el agua en
vino.

Abs, aypici ndehegui,recibilo de ti.

Propter, nde angaip4 ract gui nderen?m8mbeut , por
tuculparote confieflas.

Extra, Cheroga gui aycd,ando fuera de mi cafa.

Sine, acara ndehegui, como fin ti.

Notefe que quando fe ha'de vfar defta pofpoficion con
los pronombres Che,Nde,Ore,n4nde, P. €, entre elloss
y efte Gui,media efta particula( He)vt chehegui ogueras
ha, lleudlo de mi,y a'si en los demas prol‘_(m:.bresi

Conel relatiuo Y, recibe (chuj vt ahendu, y chugnd,

oilo
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oo del:cn los demas nombres > y pronombrss ad libi
rum admite la A. O lapicrde, Aba agui.abagul,
Be.
Vique, Quie agui ibapebé, defde aqui hafia ¢l cielo,
Aracaepebé? hafta quando?

In, para explicat partes de fitio, y delcuerpo,y los
nombres con quien fe via fon los figuientes.
Cué,cintura,Cuai.l.Cuaipe,enlacintura.
Atui,ceruiz, Atual.l. Atuaipe, cn la ceruiz
Pir4, carcanal,Pitail.Pitape.en el carcanal.
Eflos tres nombres reciben (Y ) quedandofe cilos ente-
ros:los que fe figuen pierdan la vltima vocal , y enfulu-
gar admiten la (Y) deopoi"poﬁcion. .
Apira, punta,Y yapiri.en fupunta.l.Y yapipe.
Ambofpt.r.l. Amboipira: Jaotra vanda, Amboypiri,
en la otra vanda. i .
Gusra, la parte inferior, ¥ guiri.enlo baxo. 1. Ygui-
pe.Significa tambien lo mifmo , que (fub) Chepoguirt
areco,eft in mea pcn_:eﬂat\e:Hnbeo {fub me. e
Acra, Ja parte fuperior, 0 loalto de la cofa, Yari,enlo
alto,encima.
sbira, lo largo,y yIbiri, por lo largo.
Ayira, pefcuego, Ayari, en el peicuego. sy
Taquicuéra, la parte traferade la cofa , Taquicuert.
1. Taquicuépe, detras. : ]
Apitéra, medio, centro , Ap§téri.]. Apitépe, encl
centro,0 medio. . :
En eftos quatro nombres figuientes es infeparable la
pofpoficion (Y) de manera,que cs Jetra del mifmo nom
bre ,y le firue de pofpoficion , aunque tambien recl-

ben Pe. : ! \
A cel,cueftas,efpaldas,arahache aceil, Accipellcuolo

en las efpaldas,acucftas,
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Ambil, coftado, Cheambfiareco,teagolo en mi cofia-
do, I.Cheambii)e.

Recel, enfrente,Cherecel,enfrente de mi.l.Chereceipe.

Tobai,enfrente, Cherobai.l. Cherobaipe.enfréte de mi.

Efta pofpoficion , y, anadida al verbo, fignifica perfe-
uerancia. A yerurei,pidolo conperfeverancia.

'T ambien fignifica nofaltar cofa alguna , auerlo hecho
puntualmente, Opacatui ayapo,todo lo he hecho.
Tambien fignifica la cofafinduda,y con refolucion,

Avyuri ne, fin falta vendre.

T ambien fignifica la mifma perfona, que haze, Cheaei,
yo mifmo,Cheropei en mi mifina cafa,Cherega rehet,
yquai, pafso por delante mis 0jos.

Yl
Significa dimiqucion,C herairi,mi hijuelo, denota com
pafsion: Poriahubf) pobrecito.

Pe.
1n, de mouimiento, Ah4 cherépe,vov ami cafa.
In, de quietud, Cherope aycd, eftoy en mi cafa.
V{que,Quie agui tbape.l.ibapebé,de aqui al cielo.
Cum, Chepépe, con mi mano.

A
e.

I:T? f§ diftingue de Pe,nbagp m?¥, con narigales , vt
Ogliem?,en la puerta. Tetimé,en el pueblo,

Pipé.
Cum, de inftrumento, Chepépipé,con mis manos.
In, de quictud. Aretéguaca pipe, ¢n la Pafcua.
Inter, Oyméepe mbae agufyéi am% eboccipipe ?ay
algo bucpo entre effo, '
K Tecum
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Tecum, Ahd ndepipéne, yré,juntamente contigo en

tu embarcacion.

Piri.

Ad, Ayundepiri,vengo a ti> adonde eftis.

Simul, Ypiriacar, como juntamente conel,

Cum, TapXtopita ndepiri, Dios quede contigo,

Nidi, ndibé. andi, andibe.

Simul, Perundi,l. Andibé ahine, yré juntamente con
Pedro.

Augob mbuyapé ndi,como carne juntamente con pan.
Rima3.

In. Yclngdirim8 07¥m30¥, boluiofe el agua envi-
no , Cherafrim3 arecé , eft mihi in filium , tengolo por
mi hijo.

Tambien fignifica el oficio,0 perfona que alguno re-
prefenta. Abarerim3 aycé, foy Sacerdote.

A vezes pierde la R. y toma la confonante de ladic-
cion que le antecede,Capit%nims3 tari, viene por Capi-
tan, Cheyriinim@ arecé, Tengolo conmigo.

Ring?.
Ante , Cher3ng® abah?, yo llegue antes.

Rir% , R¥m¢%, Rit¢m?.

Poft,Cheyebirir?, defpues que yo buelua.Efte (M2)
es la pofpoficion (Be)arriba puefta, hazeM2,por la dic-
cion narigal.

Rupi.

Per, ibirupi aycé, ando por el fuelo.

Cum, Taha nderupi,yre contigo. Y de quietud.
Ayco che 3n3mi rupi,eftoy con mis deudos. .

uxtd,
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Yuxts, Chemboéhéra rupf aycd,hago conforme 4 mi
Maettro. : 3 R e

Propter,Nder2riqf rupi ayd, por tu fama vengo.
Y fifele anade (Be)dizeal punto,Ghehérupibé,luego
que me fuy. | L :

In, furupi guira,cofaque eftd enel campo, Caaru:
Ppiguira, cofa que efta en el monte.

Rehé, Ri, Ari.
Propter, Nderehé ayapé,por ti lo hago. o
Per, Tap¥rehé hupiamombed , por Dios que digo
verdad.
Cum, Tereicoimé cunf rehe ,no andes conmuge-
T REr IS S =
Simul, Equaimé Perurehé,no vayas en compania de
Pedro. : - ovdes _
Pro. Am3nget4 Tupd nderehé,ruego a Dios por ti.
In. Emof ndeyerobidhiba T{p%rehe, ponenDios
tu conflanga, . , o :
Contra. Aduerfum.Op8¥ cheri, lenantofe contra mi.
Ob. Cobae rehé, por efto, por efta caufa.
Ab. Ayepihecé, venguemedel. :
Efte,Rehe, fe declina afsi, Cherehé, por mi , Ndere-
hé,por ti,Hecé,por el,Oyeehé,relativo.Guece recipro
co,Orerehé,nanderehe,Pédehé,hece,Oyeehe, Guece.,
R{, Ari, fon lo mifmo que, Rehé, y fe via ad libitum,
atendiendo al buen fonido. Declinanfe de la mifma ma-
nera, Cheri,nderf,hecé,oreri,ninderi,Pendi,Hece.

: Taquicueri.
Poft, Cheraquicuéri turi, Poft me venit.

K 2
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Ten8nde.

Ante, Cherendadé y h¥ny : delantede miva.Muda
la T.enR. Cherendndé , nde rendnde , hen3nde, gue-
ndnde.

"Tobaque.

Coram, Cherobaque iéni,dela\nte de mi lodixo.
Apud, Cherobaque arecd , tengolo conmigo. Muda
la T .en R.y tiene H.relatiuo,y G.reciproco, Hobaqué,
Guobaque

Vpe.

Ad, Aha Peruvpé,voy a Pedro,v es el datino delos
nombres.Arahi Peruvpé, lleuolo a Fedro.

Quando a efta pofpoficion fe le pone el relativo ,y,
admite defpuesdel (ch) vt Araha y chupé, llcuoloacl.

—

CAP. XVIII. Del adueriio.
Qi Lgunos adverbios fe ponen aqui breuemente {in

explicacion,laqual, y los demas fe pueden ver
en la fegunda parte del Bocabulario. Y porque
los adverbios de tiempo fon mas en numero, fe ponen
juntos al principio.
Adverbios de tiempo.
Manim&? A que tiempo?
Aracaé? Quando?
Curi —1 Aora.
Ang

Curic
Poye. Defoues, luego.
Poyye.

Coromo

Mambipe
Ambipe Defpues de tiempo. =
Ne
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Neheé,

Oyr?,
Ofrandé,
Cury cog,
Aryreg,
Cuche,
Acoirim3,
Accim8be,
Co?rimo,
Acayerimg,
Caarurim3,
Pihayerams,
Yept,
Tapiari,
Carambohé,
Arimbae,
ImY%,

defpues.

ya paffado.

manana con duda?

manana, con duda

manana determinadamente.
manana,determinadamente.
Ayer,

entonces.

defde entonces.

en amaneciendo.

a medio dia.

fobre tarde.

a media noche.

fiempre.

fiempre.

}antiguamentc.

Mamop¢?
Quie,
Ape,

Pe,
Pépe,
Eupépe,
Eguimg,

Cape,

De lugar.

en donde?

aqui.

alli,d aqui.

alla donde fe ve.
alla,lejos,

ai.

al.

allalejos, donde no fe ve.

K 3 Parti-
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Particulares.
He. no fe.
&y {i, del varon.
HeZ, {i,de la muger.
Aani, no.
Harl guarda,no es afsi.
Tii no, con defden.
egia, no,dize la muger,con defden,
Harib
Etiquera effo no, guarda.

By ety et

Na

Nang%

f ar . F

1;‘“ ciertamente.
e

Rigid
Anef.
Yepe,
Avere
Ayétimg,
Chanicb
C hatcpé’,
Chapaco,

n (]
b}

Chapindo.
Chatera. }
Chayro.
Chaquerei.
Chatepacé.‘}
Yrd. -

que effo pafla.

aunque.

es verdad,afsi paffa.

en verdad que, y por poco

M?giainamg,
O o A F)
ME&giai cami,

Mzgiai.
Her?.
Tipé
Nipb
Ypo

————

T e ——

Chi,
Ahg,
Rei.
Enei.
Penef:
Ps.

T%.
Taera.
Tayn%.
Mbegie.
n4bg,
Yabe.
ninga.
Aguivé,
Nairim?s
Ndaetei.
Nandetei.
Tei

Ei

Atg,
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veys,no digo yo.

}ﬁ cierto.

quiga , por ventura.

}por ventura.

}o!a, Hamando.

€a tu, animando.

}ea vofotros,animando.
ola.

}quc afsi es, afsi pafla.

pPoco a poco.

}manera, modo.

}baﬂa,bueno efta.

vn poco,fenalando.
mucho , con exceflo.

}de valde , ociofamente.

{in caufa.
. S
medio, Cof-

g ol
P
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Coite,
Ra. ya.

L5 ar

ima.

Rea.

Tepe, Pues.
Haime, apique.
Cofre. defpues que.

Tos nombres adjetiuos comunmente pueden fer ad-
verbios,v. g. Poring,cofa hermofa , Afie¢ poriing ; ha-
blé hermofamente,hazefe adverbio.M dringatu,bueno,
An?mo¥ré miringatl,enojeme mucho.

P e

CAP. XIX. Delainterjecion.

A S interjeciones fonlas figuientes. Su particulas
fignificacion fe vea en el Teforo.

T4, Hei.
Tod, } Heai,
Totoi’ E‘al!

Tuhari, Acal.
Atai, }
Atatal,

At3i, del que fe admira de cofa hermofa.
Hatiti , delque fe admira de cofa chica.

swassspy 2f b $04v2 (9T
“vaguupy 3f b 4s5am o] 2@
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Achel, 1.
AcaChCi: 1.
Al
Aqui, I,
Acal,
Gaietd,
Achg,
Tutui,
Eq, L.
Edmaé,
Egia,
&_Iahé)
Hehei,
Tutui,
Hed,
Aa,
Namomei,

del varon que llora.

de lamuger que llora,
del que fe duele.

del que tiene frio.

del que defprecia,

dela muger que fe compadece,
de la muger que defprecia,
del varon que fe rie.
de la muger que fe rie.
del que fe enfada.
de la muger que fe enfada.
que exclama.

del g feacuerda del bien paffado,

. §

CAP. XX. Delaconjuncion,

Haé,
Abe, L
N3, 1.
Abeng,
Cot2ri, L.
Cohert, 1.
Conipo, I
Cortenipé
R
Ne,
AroirE,],

Y. copulatiua tambien.

rambie p.

O. difiunQiua.

Para que, caufal,

. AR B T e Rl w T
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RS, Colle&iunas, en cenclufion, finalmente.
Rombf,

Hacrims,

Aéram3g,

Ndacroyat, Illatiuas, poreflo, por tanto,
Ndaroyal,

Ndevtee,

Ndah:ubié,

Haube.

[

CAP. XXI. Delanaturalez.a de
los werbos.

T O D O verbo conjugado con pronombres es

neutro;0 abfoluto:de lo qual no fe duda,vt Che
ma¥ndui,yo me acuerdo (hecé)neutro.Chero
r1,alegrome,es abfoluto. De los cenjugados con notas
A. Ere.. 0. fe duda:eftos fe diniden en attiuos,neutros,
y abfolutos. Llamoneutros los que no tienen proprio
acufatiuo de perfona paciente,fino {olo el cafo dela pof-
poficion,vt AbThece,llegarfe a el.Llamo abfolutos, los
queno tienen cafoalguno, vt Amdns , yo muero.’
Eftos fe ponen en orden Alfabetico, tomado defus
letras iniciales fixas.

A.

Los vetbos comengados por A. fon abfolutos, vt A,
caer.A%, eftar en pie. Aamindayé, hazer junta. Oroic,
verbo plural venimos.

B.

Los que comiengan por B. parte fon neutros , y par-
te

GVriRANLL B3

ve abfolutos.Los neutros fon, Ab¥, llegarfe.Abah% lles
gan Abohfly cargarfe tAdece) ;

~ AbJolusol, Abag, boluetfe. Abebé, bolar. Abera, ref-
plandecets Abb, refollar, Abobog,gtictarfe.

C.
Los comengados por G+ fon abfolutos, ¥ algunos
aeutros, abfolutos fons

Acai, quemarie. Act, falir.

Acaquai, crecer. Aciri, deslizarfe.

Acanf, perderfe. Agog, feltarfe.

Acara, comer. A corordg,ytie de camaras
Acit¥, eftar holgado. Acurug, deslizarfe.
Ac3r3t3, roncar,bufarn  Ag¢ii, temblar.

Acué, menearfe. Acicil, temblar

Aciict, temblar. Orocti,

Acitipo, faltar, Orocubg,

Acutécuté, bullirfe. Orocubi,}eﬁar de plural
Agabeipé,emborracharfes  Orecui.

A ¢apucai, gritar. Ochfrirf, bullir,

Acarir, deslizarfe. Orecucui, caerfes

Los Neutros [on.

Acaca, acercarfe, Acot$r , hazerceladaal
Acagual, aporrear. enemigo.

E'
Efta letra es inicial de vn folo verbo que es Aé, L.

Hae, dezir y es neutro.
L2 Los




